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Jzanga

Dékojame, kad perkate "John Deere" gaminj

Mes labai vertiname savo klientus ir linkime, kad jas daugelj mety
bldtuméte saugus ir patenkinti naudodamiesi savo masina.
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Valdymo instrukcijos naudojimas

Si instrukcija yra svarbi jlisy masinos dalis ir parduodant masing
instrukcija turéty joje pasilikti.

Eksploatacijos instrukcijos skaitymas padés iSvengti jusy ir kity
asmeny suzalojimy ar masinos gedimo. Sioje instrukcijoje pateikta
informacija suteiks operatoriui galimybe saugiai ir efektyviai naudotis
masina. Zinodami, kaip saugiai ir teisingai valdyti Sig masing, jas
iSmokysite kitus asmenis, kurie, galbt, jg taip pat valdys.

Sig instrukcijg ir saugos Zenklus ant masinos galima jsigyti ir kitomis
kalbomis (dél uzsakymo kreipkités j jgaliotajj atstovg).

Jusy eksploatacijos instrukcijoje skyriai iSdéstyti specialia tvarka, kuri
jums padéty suprasti visus saugos pranesimus ir jsisavinti valdymo
sistemas, kad $ia masina galétuméte saugiai dirbti. Sia instrukcija
galite pasinaudoti bet kokioms konkrecioms valdymo ar techninés
prieZidros problemoms i$siaiskinti. Sios knygos pabaigoje patogiai
iSdéstyti paaiskinimai jums padeés greitai surasti reikiama informacija.

Sioje instrukcijoje vaizduojama masina gali truputj skirtis nuo jsy
masinos, bet bus pakankamai panasi, kad jums padéty suprasti masy
instrukcijas.

Kai matote punktyrine linijg (------ ), minimas objektas nerodomas.

Prie$ pristatydamas 3ig masing, jgaliotasis atstovas atliko patikrinima,
kad uztikrinty geriausias eksploatacines savybes.

OUMX068,0001026-26-10MAY 16

Paskirtis

Si masina ir jkrovimo stotis skirtos naudoti tik pjaunant Zole ant
iprastos vejos ir atliekant lengvus Zemés priezidros darbus. Jo
naudojimas kitokiems tikslams laikomas naudojimu ne pagal paskirt].

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz zalg ar sugadinimg, padarytg
dél tokio netinkamo naudojimo; visa rizikg, susijusig su jrenginio
naudojimu ne pagal paskirtj, prisiima pats naudotojas. Esminiai
naudojimo pagal paskirtj elementai taip pat yra tikslus gamintojo
nurodyty naudojimo salygy, techninés priezidros ir remonto
reikalavimy laikymasis.

Su masina ir jkrovimo stotimi dirbti, jas prizidréti ir taisyti gali tik
asmenys, susipazine su joms bddingomis savybémis ir atitinkamomis
saugos taisykléemis (siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy). Visada
batina paisyti nelaimingy atsitikimy prevencijos reglamenty, visy kity
bendrai pripazinty saugumo ir profesinés medicinos taisykliy ir keliy
eismo taisykliy.

Bet kokie savavaliskai atlikti Sios maSinos pakeitimai atleidzia
gamintojg nuo bet kokios atsakomybés dél padarytos Zalos ar
suzalojimy bei panaikina CE atitikties galiojima.

MK?71445,0000051-26-12FEB18

Specialis pranesimai

Instrukcijoje pateikiami specialls praneSimai, atkreipiantys démes;j j
galimus saugos dalykus, masinos sugadinimg ir naudinga darbo bei
techninés priezidros informacijg. PraSome atidziai perskaityti visg
informacija, kad nesusizeistuméte ir nesugadintumeéte masinos.

|SPEJIMAS: Nesusizeiskite! Sis simbolis ir tekstas iSryskina
pavojus ar operatoriaus bei pasaliniy galima zat;j, kuri galéty
ivykti, jeigu nebuaty paisoma pavojy ar darbo tvarkos.

SVARBU: Nesugadinkite! Sis tekstas naudojamas pranesti
operatoriui apie salygas ar veiksmus, kuriems atsiradus
galima sugadinti masSing.

PASTABA: Instrukcijoje pateikiama bendroji informacija, kuri gali
padéti operatoriui dirbant ar atliekant masinos technine prieZidrg.

MX00654,000020D-26-05JUN17

Techninés prieziiros literatiira

Jeigu noréetuméte jsigyti Sios masSinos daliy katalogg arba technine
instrukcija, apsilankykite "John Deere" techninés informacijos
parduotuvéje adresu:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore
arba skambinkite:

e JAV ir Kanadoje: 1-800-522-7448.

® Visi kiti regionai: Jusy "John Deere" atstovui.

TH84124,0000199-26-15AUG17

Detalés

Mes rekomenduojame "John Deere" aukstos kokybé detales ir tepalus,
kurie gaunami i$ "John Deere" jgalioto atstovo.

Kai uZsakote detales, "John Deere" jgaliotam atstovui reikés masinos
ar prikabinamo jtaiso gamyklinio numerio ar gaminio identifikacijos
numerio (PIN). Sie numeriai yra tie, kuriuos jds jraséte j Sios
instrukcijos gaminio identifikacijos skyriy.

0OU02005,000056E-26-200CT16
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Gaminio identifikacija

Irasykite identifikavimo numerius

T T

MXT014487—UN—27MAY 15

MXT021873—UN—04DEC17
Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezidros centrg dél techninés
priezidros informacijos, visada pateikite gaminio modelio ir
identifikavimo numerius.

Suraskite produkto identifikacinius numerius. |rasykite duomenis |
pateiktas vietas.

PIRKIMO DATA:

ATSTOVO PAVADINIMAS:

ATSTOVO TELEFONAS:

GAMINIO IDENTIFIKACIJOS NUMERIS (A):

|JKROVIMO STOTIES DALIES NUMERIS (B):

0OU02005,00005F2-26-05DEC17




Gaminio identifikacija

Zoliapjovés tipo arba serijos numerio lentelés
informacija

||||I|IIO|IIII|IIII|I|IIII|\||II]I||II1I|III|IIIIIII\IIII
T J ®©
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645 Gummersbach
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ID numeris (A) . ..o SA1812, skirtas "Tango E5", arba SA1818, skirtas "MOWIiT 500F"
Apradas (B) ... ... JOHN DEERE TANGO ES5, Il serijos arba SABO MOWIT 500F, Il serijos
Galia (C) . v 110 W
Gaminio tiPas (D) . . . . oot Automatiné Zoliapjové (RM)
........................................................ akumuliatoriumi maitinama automatiné elektriné rotaciné Zoliapjové
APSaugos lygis (B) . . ... oo IPX1
amMPa (F) . . oo 25V
Grynasis SVOIS (G) . . . oo vttt et et e e e 14,7 kg (32,4 svary)
BeNdras SVOIIS. . . . . . 31 kg (66,4 svary)
Pagaminimo metai (H) . . . . ... oo 2018
Apsaugos KIase (1) . . . . . oo 1]

CE atitikties Zenklas (J)
Grazinimo atgal jsipareigojimai arba likvidavimas (K)
PJoVIMO PIOtis (L) . . . o o 31 CM

0OU02005,00005F3-26-13FEB18




Saugos etiketés

Saugos etiketés

Saugos etike€iy vietos

MXAL47260—UN—16APR13
Pagal etiketés numerj rasite iS§samy Salia paveikslélio pateiktg saugos etiketés
aprasyma.

A—PRIES ATLIKDAMI TECHNINES PRIEZIUROS DARBUS PERSKAITYKITE
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA SAU11722

B—LAIKYKITES SAUGAUS ATSTUMO, NELEISKITE VAZIUOTI KELEIVIAMS
SAU12032

C—NESUSIZEISKITE BESISUKANCIAIS PEILIAIS SAU12007

SW00544,000000D-26-04SEP13

Masinos saugos etikeciy be teksto supratimas

TCT005498—UN—11SEP12
Saugos zenklai, pritvirtinti keliose svarbiose Sios masinos vietose,
skirti informuoti apie potencialy pavojy. Pavojus Zymimas iliustruojamu
jspéjamuoju trikampiu. Salia esangioje iliustracijoje pateikta
informacija, kaip iSvengti suzeidimy. Sie saugos Zenklai, jy iSdéstymas
ant masinos ir trumpi paaiskinimai nurodyti Zemiau saugos skyriuje.

Gali bati papildomos, Siame operatoriaus vadove nepateiktos
informacijos dél daliy ir sudedamujy daliy, kurias tiekia tiekéjai,
saugos.

SW00544,0000021-26-04SEP13

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

MXAL47261—UN—16APR13

® Démesio! Prie$ dirbdami su masina perskaitykite naudotojo
instrukcijas.

® Nesusizalokite prisiliete prie besisukanciy aSmeny.

® Prie$§ dirbdami su mas$ina arba jg keldami nuspauskite stabdymo
mygtukg ir pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungti).

® Visuomet mavekite pirstines, kai masina juda, keliama arba su ja
dirbate.

® Masina yra apsaugota nuo vagysc€iy ar sugadinimo naudojant PIN
koda.

0OU02005,000049C-26-10NOV15

NESUSIZEISKITE ISSVIEDZIAMAIS OBJEKTAIS

MXAL47262—UN—16APR13
® |aikykités saugiu atstumu nuo veikian¢ios masinos.

® Nesusizalokite prisiliete prie besisukanciy aSmeny.
® Nevaziuokite ant masinos.

0OU02005,000049D-26-10NOV15




Sauga

NESUSIZEISKITE BESISUKANCIAIS PEILIAIS
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MXAL47263—UN—16APR13
Nesusizalokite prisiliete prie besisukanciy aSmeny.
Laikykités saugiu atstumu nuo veikianc¢ios masinos.

0OUO2005,000049E-26-10NOV15

Sauga

Mokymas

Atidziai perskaitykite instrukcijas. Susipazinkite su jrangos
valdikliais ir tinkamais jrangos naudojimo budais.

Niekada neleiskite vaikams ir su Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims valdyti Zoliapjoveés. Vietiniai jstatymai
gali riboti operatoriaus amziy.

Zmoniy, ypac¢ vaiky, arba naminiy gyviny.

Nepamirskite, kad masinos operatorius yra atsakingas uz
nelaimingus atsitikimus, kuriy metu suzalojami Zmonés arba
apgadinamas turtas.

0OU02005,0000570-26-200CT16

Veikimas

Si Zoliapjové skirta vejoms pjauti. Draudziama jg naudoti kitais
tikslais. Jg naudoti kitais tikslais yra pavojinga, nes galima sugadinti
masing. Dél bet kokio kito panaudojimo, iSskyrus Zolés pjovima, gali
nebegalioti garantija.

Niekada neleiskite vaikams, riboty galimybiy ar su Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims valdyti masinos.
Riboty galimybiy asmenis apima patirties ir Ziniy neturintys
asmenys arba asmenys su fizine, jskaitant ir jutimine, ar protine
negalia. Vietiniai jstatymai gali riboti operatoriaus amziy.
Laikykités saugiu atstumu nuo masinos, kai ji veikia.

Niekada neleiskite vaikams ar gyviinams vaZzinéti ant Zoliapjovés.
Zoliapjovei veikiant ant jos virSaus nedékite jokiy objekty.

Jei neveikia saugos sistemos, su masina nedirbkite.

Uztikrinkite, kad masina baty saugios bakles.

Nepjaukite Zolés pernelyg staciose nuokalnése.

Nepaleiskite purskimo sistemy tuo paciu metu, kai veikia Zoliapjové.
Jjunkite Zoliapjove veikti laikydamiesi instrukcijy ir stovédami
tinkamu atstumu nuo peiliy.

Nekiskite ranky ar kojy $alia besisukanciy daliy arba po jomis.
Prie$ transportuodami Zoliapjove ar jai judant visada patikrinkite ir
jsitikinkite, kad nustatyta pagrindinio jungiklio padétis OFF (iSjungti).
Prie$ tikrindami, valydami ar dirbdami su Zoliapjove nuspauskite
stabdymo mygtuka ir pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF
(iSjungti).

Jeigu j kg nors atsitrenkéte, nuspauskite stabdymo mygtukg ir
pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungti). Apzilrekite

Zoliapjove patikrindami, ar néra gedimy. Prie$ i$ naujo paleisdami ir
eksploatuodami jranga paSalinkite gedimus (jei yra).

Uztikrinkite, kad Zoliapjové bity saugioje padétyje tinkamai
pusiausvyrai iSlaikyti. Nedirbkite nuokalnése (6 laipsniy (10 %) 1
metro $alia ribas Zymincios vielos arba 20 laipsniy (36 %)
pagrindiniame vejos plote).

Jei Zoliapjové pradeda vibruoti, nedelsdami nuspauskite stabdymo
mygtuka ir pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (i$jungti).
ISsiaiSkinkite vibracijos priezastj. Pasalinkite visas kitas Siuksles ir
paleiskite i$ naujo. Jei vibracija iSlieka, iSjunkite Zoliapjove ir
grazinkite jg jgaliotajam atstovui, kad baty atlikta techniné prieziara.
Prie§ pradédami darbg perskaitykite, iSsiaiskinkite bei laikykités
visy instrukcijy, pateikty vadove ir ant Zoliapjovés.

PrieS naudodami apzitrékite Zoliapjove. Prie§ naudodami atlikite
visus batinus reguliavimo darbus.

® Privalote zinoti suplanuotg pjovimo laikg. Reguliariai tikrinkite

Zoliapjoveés sistemos datg ir laikg. Sureguliuokite laikg pagal
vietinius laiko pokycius.

® Naudokite tik zZoliapjovés gamintojo aprobuotus priedus.

Nuo sprogimy apsaugotoje teritorijoje masinos nenaudokite.

® Svarbi pastaba masinoms, naudojamoms vieSosiose zonose.

|spéjamieji Zenklai turi bati iSdéstyti aplink masinos darbine sritj.
Turi bati rodomas tokio pobdzio turinio tekstas: Jspéjimas!
Automatiné zoliapjové! Laikykités atokiau nuo masinos!
Priziarékite vaikus!

0U02005,00005F4-26-13FEB18

Techniné prieziura ir jrenginio saugojimas

Nebandykite iSimti Zoliapjovés akumuliatoriaus ar peiliy. Dél
techninés prieZidros ir pakeitimo kreipkités j jgaliotgjj atstova.
Jeigu | kg nors atsitrenkéte, nuspauskite stabdymo mygtukg ir
pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungti). ApziGrékite
Zoliapjove patikrindami, ar néra gedimy. Prie$ i$ naujo paleisdami ir
eksploatuodami jranga pasalinkite gedimus (jei yra).

Prie§ keldami ar transportuodami Zoliapjove patikrinkite ir
jsitikinkite, kad nustatyta pagrindinio jungiklio padétis OFF (iSjungti).
Pakelkite Zoliapjove laikydami uz rankenos ir pasukite taip, kad
masinos peiliai baty nukreipti nuo jasy kano.

Norédami saugumo sumetimais pakeisti susidévéjusias ar
sugadintas detales, kreipkités | jgaliotajj atstova.

Niekada neleiskite neapmokytam Zmogui tvarkyti Zoliapjovés. Pries
pradédami dirbti, gerai susipazinkite su priezitros proceddra.
Bikite atsargls tikrindami aSmenis. Atlikdami technine jy apzidrg
bukite atsargls, aSmenis apvyniokite arba mavékite pirstines. Dél
peiliy pakeitimo kreipkités | jgaliotajj atstova.

Rankas, kojas, drabuzius, papuosalus ir ilgus plaukus laikykite
atokiau nuo judanciy daliy.

Palaikykite gerg visy daliy darbine bikle, o visg technine jrangg
gerai priverzkite. Pakeiskite visas nusidévéjusias arba pazeistas
etiketes.

Jkrovimo stoties ploksteliy krastai gali bati astris. Liesdami jkrovimo
stoties ploksteles ar dirbdami Salia jy visada mavékite pirstines.

Laikykite ma8ing ant raty. Pasirdpinkite, kad masinos techninés
priezidros ir laikymo pavirSiai bity gerai atremti.
Nelaikykite masinos jkrovimo stotyje.

0OU02005,0000572-26-270CT16

Pjovimo teritorijos tikrinimas

Pasalinkite i§ pjovimo teritorijos objektus, kuriuos galima nusviesti
arba apgadinti. Patikrinkite ir jsitikinkite, kad pjovimo teritorijoje néra
jokiy atsilaisvinusiy virviy ar viely. Jei Zoliapjovés ribas zyminti viela
yra ant Zemeés, ji turi bati tvirtai sutvirtinta, kad nejsipainiotuméte |
Zoliapjoves peilius. ] Zoliapjoves peilius jtrauktos virvés ar vielos gali
suzeisti kojas arba pédas.

Pjovimo teritorijoje neleiskite bati Zmonéms ir naminiams
gyvunams.




Sauga

® |Styrinékite pjovimo teritorijg. Po lid¢iy ar esant kitoms aplinkybéms,
deél kuriy pakito salygos kieme, Zolés nepjaukite.

0OU01023,00008C2-26-13FEB18

Saugus sustabdymas

1. Jei zoliapjoveé veikia, prieikite prie jos i$ galo. Batina zinoti visas
kligtis, kuriy gali pasitaikyti Zoliapjovés kelyje. Jums priartéjus
zoliapjoveés kryptis gali pasikeisti.

. Paspauskite Zoliapjovés virSuje esantj stabdymo mygtuka.
. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (i$jungti).

. Palaukite, kol iSsijungs ekranas ir visi indikatoriai.

a A~ W N

. Palaukite, kol peiliai visiSkai sustos.

0OU02005,0000573-26-200CT16

Besisukantys peiliai yra pavojingi — saugokite

vaikus ir venkite nelaimingy atsitikimy

® \aikus daznai domina Zolés pjovimo masinos ir pjovimo procesas.
Neprileiskite vaiky prie veikian€ios masinos.

® Nustatykite Zolés pjovimo laikg, kai maziausiai tikétina, kad pjovimo
teritorijoje bus vaiky.

® Jei Zinote, kad pjovimo teritorijoje turi bati vaiky, ir norite, kad
masina grjzty j stofj iki kitos suplanuotos pjovimo dienos, naudokite
rezimg "Go Home" (grjzti j stotj).

® Niekada neleiskite valdyti masinos vaikui ar neparuo$tam asmeniui.

® Nelieskite peiliy, kai maitinimo jungiklis nustatytas j padetj ON
(jjungti).

® Nelieskite besisukanciy peiliy.

® Prie§ keldami masing ar jai judant palaukite, kol peiliai visiSkai
sustos.

0OU01023,00008C4-26-10JUN15

Vilkékite tinkamus drabuzius

® Dirbdami su Zoliapjove visada uzsidékite apsauginius akinius.

e Vilkékite prigludusius drabuzius ir naudokite tam tikram darbui
skirtas apsaugines priemones.

® Dirbdami su Zoliapjove visuomet avékite tvirta avalyne ir dévékite
ilgas kelnes. Neeksploatuokite Zoliapjovés basomis ar avédami
atvirus sandalus.

0OUO01023,00008C5-26-04SEP13

Elektros pavojai

® Jei Zoliapjovei jvaziavus j vandenj, ji nustoja veikti, kreipkités j
jgaliotajj atstovg. Prie$ judindamas masing atstovas turi atjungti
Zoliapjoves akumuliatoriy.

e Kad iSvengtumeéte tolesniy gedimy po smuagio, vandens patekimo ar
kity avarijy, prie$ bandydami pajudinti Zoliapjove kreipkités j
igaliotajj atstova.

® |krovimo stotj montuokite apsaugotoje lauko vietoje.

® |krovimo stoties maitinimo bloka montuokite patalpoje.

o Zoliapjovei jkrauti naudokite tik su ja pateiktg jkrovimo stotj ir
jkrovimo stoties maitinimo bloka.

® Reguliariai tikrinkite, ar jkrovimo stoties maitinimo blokas
nenusidévéjes ir nepazeistas. Dél pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
atstova.

® Nelieskite pazeisto laido arba jo nekiskite | lizda.

® Nebandykite iSimti Zoliapjovés akumuliatoriaus.

® |krovimo stoties maitinimo bloka prijunkite prie maitinimo Saltinio,
kuris atitinka vietinius standartus ir teisés aktus. Pasikonsultuokite
su elektriku. Primygtinai rekomenduojama, kad jkrovimo stotj
jrengty ir pradine Zoliapjovés sarankg atlikty atstovas.

® Prie$ atlikdami technine prieZiGrg ar valydami komponentus
atjunkite maitinimg nuo maitinimo 3altinio.

0OU02005,0000574-26-200CT16

Atlieky ir chemikaly tvarkymas

Atliekos, pvz., akumuliatoriai, gali uztersti aplinka ir pakenkti
Zmonéms.

® Norédami suzinoti, kaip perdirbti arba tinkamai iSmesti atliekas,
kreipkités | vietinio atlieky perdirbimo centro darbuotojus arba |
jgaliotgjj atstova.

e Norédami suzinoti, kaip, pasibaigus Zoliapjovés eksploatavimo
laikui, jg utilizuoti, kreipkités | vietinio atlieky perdirbimo centro
darbuotojus arba j jgaliotajj atstova.

e Bitina laikytis visy elektros ir elektroninés jrangos (EE)) atlieky
direktyvos reikalavimy bei visy reikalavimy, nurodyty
akumuliatoriaus saugos lapuose, esanciuose naudojimo instrukcijy
pabaigoje.

0OUO01023,00008C7-26-04SEP13




Valdikliy naudojimas

Valdikliy naudojimas

Valdymo prietaisai ir funkcijos

A—Maitinimas
B—Jkrovimo stotis
C—lkrovimo plokstelés
D—Biisenos indikatorius
E—Traukos kilimélis
F—Jkrovimo kontaktai

MXT014483—UN—20MAY 15

G—Stabdymo mygtukas
H—Vartotojo sasaja
I—Pagrindinis maitinimo jungiklis
J—Laikymo rankena

K—Rysio prievadas

L—Ekrano langas

0OUO01023,00008C8-26-28MAY 15

Naudojimas

Darby kontroliné kortelé

Pries naudojant pirma karta

[0 Nupjaukite Zole iki normalaus aukscio, kad jg baty galima tinkamai
prizidréti, naudodami jprastag Zoliapjove.

O Patikrinkite saugos sistemas.

O Patikrinkite, ar ribas Zymincia viela pazymétoje pjovimo teritorijoje
néra jokiy objekty, kuriuos Zoliapjové galéty pervaziuoti ar
uzkliudyti peiliais. Pasalinkite Siuos objektus.

Kas ménesj

O Patikrinkite saugos sistemas.

O Patikrinkite, ar ribas Zymincia viela pazymétoje pjovimo teritorijoje
néra jokiy objekty, kuriuos Zoliapjové galéty pervaziuoti ar
uzkliudyti peiliais. Pasalinkite Siuos objektus.

O Patikrinkite, ar néra ribas Zymingcios vielos jtrikimy. Jei ribas Zyminti
viela jkasta po zeme, patikrinkite, ar tose vietose néra iSkasty
duobiy arba jduby.

O Patikrinkite Zoliapjovés jkrovimo kontaktus ir jkrovimo stotj. Jei
reikia, nuvalykite.

O Patikrinkite, ar masina ir peiliai nepazeisti.
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Naudojimas

Zoliapjovés jjungimas ir iSjungimas

MXAL47271—UN—16APR13
Pavaizduota apversta Zoliapjove.

A—Pagrindinis maitinimo jungiklis yra padétyje ON (jjungta).
B—Pagrindinis maitinimo jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta).

Zoliapjovés paleidimas

Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj ON (jjungti) (A).
Zoliapjovés stabdymas

1. Paspauskite stabdymo mygtuka.

2. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (B) (i$jungti).

0OU02005,0000578-26-200CT16

Valdymo pulto naudojimas
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A — mygtukas "Mow on Schedule (AUTO)" (pjauti pagal
tvarkarastj (AUTOMATINIS))

Esant jjungtam darbiniam Zoliapjovés rezimui "Mow on Schedule"
(pjauti pagal tvarkarast;), $i lemputé nepertraukiamai dega zaliai.

B — mygtukas "Mow Now" (pjauti dabar)

Esant jjungtam darbiniam Zoliapjovés rezimui "Mow Now" (pjauti
dabar), §i lemputé nepertraukiamai dega zaliai.

C — mygtukas "Go Home" (grijzti j stotj)

Esant jjungtam darbiniam Zoliapjovés rezimui "Go Home" (grjzti j stotj),
Si lemputé nepertraukiamai dega zaliai.

D — mygtukas "Run LED" (paleisti LED)

Si lemputé nepertraukiamai dega Zaliai, kai:

® peiliai sukasi ir zoliapjové aktyviai pjauna;

® peiliai nesisuka ir zoliapjovei reikia grijzti j jkrovimo stotj;

® Zoliapjové yra jkrovimo stotyje, taCiau nesikrauna, nes laukia
suplanuoto veiksmo.

Paspaudus stabdymo mygtukg ir Zoliapjovei nustojus pjauti, $i lemputé
mirksi Zaliai.

Zoliapjovei aptikus gedima ir sustojus, §i lemputé mirksi raudonai.

E — mygtukas "Start" (paleisti)
Paleiskite Zoliapjove veikti pasirinktu rezimu.
F — mygtukas "Enter" (jvesti)
ISsaugokite pasirinkimus.

G - mygtukas su rodykle aukstyn
Eiti aukstyn.

H - kairiosios rodyklés mygtukas
Eiti | kaire.

| — deSiniosios rodyklés mygtukas
Eiti j deSine.

J — mygtukas su rodykle Zzemyn
Eiti Zemyn.

K — mygtukas "Back" (atgal)

Grizti atgal arba atSaukti pasirinkima.
L — meniu mygtukas

Pasiekti vartotojo sgsajos meniu.

Vartotojo sasajoje rodoma informacija

MXT018839—UN—200CT16

A - laikas
Zoliapjovés ekrane rodomas esamas laikas.
B — akumuliatoriaus jkrovimo piktograma

Grafinis likusios akumuliatoriaus jkrovos atvaizdas Rodomas per
meniu iSranka.

0OU02005,0000575-26-200CT16

Masinos garsai

Zoliapjové skleis garsus operatoriui atliekant toliau nurodytus
veiksmus.

Kiekvieng kartg paspaudziant vartotojo sgsajos mygtuka.
Zoliapjovei pradéjus judéti.

Prie§ apsisukant Zoliapjovés peiliams.

Susipazinkite su vietiniais su triukSmu susijusiais reikalavimais, kad
suzinotuméte, kada galima eksploatuoti masing.

0OU02005,0000561-26-180CT16




Naudojimas

Avarinis stabdymas

MXAL47272—UN—16APR13

Paspauskite stabdymo mygtuka (A):

® Zoliapjové sustos;
® peiliai sustos;
® | ED paleidimo lemputé mirksés Zaliai.

0OU02005,000057E-26-200CT16

Saugos sistemy tikrinimas

Masinoje jrengtas saugos sistemas tikrinkite kas ménes;j, atlike
technine priezidrg arba, kai atsiranda diagnostinis gedimo kodas
(DTC). Prie$ atlikdami iSvardytus saugos sistemos tikrinimus,
perskaitykite masinos naudojimo instrukcijg ir nuodugniai iSnagrinékite
masinos darba.

Normaliam masinos darbui patikrinti naudokite toliau nurodytas
eksploatacinio patikrinimo procediras.

Nepaleiskite masinos, jeigu vienos i§ procedlry metu pastebite
gedimg Dél techninés prieziiiros kreipkités j jgaliotajj atstova.

Atlikite Siuos tikrinimus Sviesioje, atviroje vietoje. Prizidrékite, kad arti
nebdty pasaliniy.

Parengiamojo tikrinimo veiksmai
. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungti).

. Pastatykite Zoliapjove ribas zymincia viela aptvertoje teritorijoje.

1
2
3. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj ON (jjungti).
4. |veskite PIN kodg.

5. Paleiskite zoliapjove veikti rezimu "Mow Now" (pjauti dabar).
Stabdymo mygtuko veikimo patikra

o Zoliapjovei pradéjus judéti paspauskite stabdymo mygtuka.

Rezultatas: Zoliapjové ir peilis sustoja. LED paleidimo lemputé mirksi
Zaliai.

Jei Zoliapjové ar peiliai nesustoja, kreipkités j jgaliotajj atstova dél
techninés prieziaros.

Sustabdymo rankenos veikimo patikra

o Zoliapjovei pradéjus judeéti, o peiliams — suktis, suimkite Zoliapjovés
rankeng ir palaikykite bent penkias sekundes nepakeldami
Zoliapjovés nuo zemeés.

Rezultatas: Zoliapjoveé ir peilis sustoja. Vartotojo sgsajos ekrane
rodoma trikties kodo informacija.

Jei Zoliapjovés pavaros ar peilis nesustoja, nedelsdami pasukite
pagrindinj maitinimo jungiklj j OFF (iSjungti). Dél techninés priezitiros
kreipkités j jgaliotajj atstova.

Ratukai

1. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungti).

2. Pakelkite Zoliapjoves priek. |sitikinkite, kad ratuky asys laisvai
slysta jvorese.

Rezultatas: Ratukai laisvai juda pirmyn ir atgal.
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PIN kodo naudojimas

|vesti PIN koda reikalaujama pagrindinj jungiklj pastiimus j padétj ON
(jjungti).

Numatytasis PIN kodas yra 0 0 0 0

Galima nustatyti vartotojo apibréztg PIN kodg. Nustatykite vartotojo
apibréztg PIN koda, kad apsaugotuméte masing nuo neteiséty
pasaliniy asmeny veiksmy.

PIN kodo jvedimas
1. Pastatykite Zoliapjove ribas Zymincia viela aptvertoje teritorijoje.
2. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj ON (jjungti).

3. Bus inicijuojamas Zoliapjovés jjungimas. Vartotojo sgsajos ekrane
rodomas pranesimas "Mower Initializing" (Zoliapjové inicijuojama).

4. Vartotojo sgsajos ekrane rodomas praneSimas "Enter Current PIN
Code" (jvesti dabartinj PIN koda).

a. Naudokite mygtukus kairén, desinén, aukstyn ir Zemyn, kad
blokas bity prie pageidaujamo skaiCiaus. Paspauskite
mygtukg "Enter" (jvesti) ir pasirinkite skaiciy.

b. Jveskite dabartinj PIN koda.

0OU02005,00004B4-26-16NOV15

Zoliapjovés valdymas

Automatine Zoliapjove programuojama pjauti Zole viela paZzymetoje
teritorijoje. Zoliapjoveé prisijungia ir atsijungia nuo jkrovimo stoties,
kurioje, kai reikia, jkraunamas jos akumuliatorius.

Ribas Zyminti viela aplink pjovimo teritorijos perimetrg apima
automating Zoliapjove. Ribas Zymincios vielos ilgintuvas naudojamas
dirbti su zoliapjove uz pjovimo teritorijoje esanciy ploty. Zoliapjove
atpaZjsta, kai prisiartinama prie ribas Zymincios vielos ir riedama lanku,
siekiant iSvengti ribos. Jei kliGtis neapsaugota ribas Zymincios vielos
ilgintuvu, susiddrusi su ja, masina pakrypsta.

Kreipiamoji kilpa pleciasi nuo jkrovimo stoties iki pjovimo teritorijos.
Grjzdama i$ pjovimo teritorijos, kreipiamoji kilpa nukreipia masing j
ikrovimo stotj.

Rekomenduojama, kad ribas Zymincias vielas nutiesty, jkrovimo stotj
sumontuoty ir prading automatinés Zoliapjovés sarankg atlikty
atstovas.

Pjovimo sritis nuo atviry vandens telkiniy atskirkite fiziniu barjeru.
Fiziné kliatis turi bati maziausiai 10 cm (4 in) aukstyje.

Automatiné Zoliapjové sukurta taip, kad pjovimo teritorijoje Zole pjauty
iki pageidaujamo auk$¢io pagal optimizuotg tvarkarastj. PrieS
montuodami automatine Zoliapjove, Zole pageidaujamame aukstyje
pjaukite naudodami jprastg Zoliapjove.

Sureguliavus masing taip, kad baty iSlaikyta pusiausvyra Zole pjaunant
ant Soniniy Slaity, ji gali riedéti kreivai. Kreiva trajektorija neturi jtakos
teritorijos pjovimo efektyvumui.

Atsizvelgiant | Zolés aukstj arba tankuma, Zoliapjové automatidkai
sumazins riedejimo greitj pjovimo kokybei palaikyti. Jei sodo
nustatymy meniu suaktyvintas spiralinis reZzimas (Zemiau i$pléstiniy
nustatymy pagalbinio meniu), Zoliapjové sumazins greitj ir taip pat
pjaus zole spiraline tvarka tol, kol bus didelé apkrova.

Jkrovimo stotis ir Zoliapjové yra susieti su ID. Sis ID leidZia, kad

automatinés Zoliapjovés bty montuojamos ir eksploatuojamos viena
Salia kitos. Zoliapjovés ID turi sutapti su jkrovimo stoties ID.

Automatiné Zoliapjové Zole gali pjauti lyjant. Dirbdami Zoliapjove
saugokités viety, kuriose po lietaus galimas potvynis.

PaleidZiant Zoliapjove ir jg paleidus vartotojo sgsajos ekrane rodomas
ispéjamasis saugos pranesimas. Sis pranesimas iSnyks savaime.
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Naudojimas

Norédami su Zoliapjove atlikti jvairius veiksmus, kai jjungtas jprastas
pjovimo rezimas, paspauskite stabdymo mygtukg ir iSvalykite saugos
pranesima.

Pjovimo tvarkaras$ciai uzprogramuojami naudojant vartotojo sasajag.
Galimi trys darbiniai rezimai: "Mow on Schedule (AUTO)" (pjauti pagal
tvarkarastj (AUTOMATINIS)), "Mow Now" (pjauti dabar) ir "Go Home"
(grizti j stotj).

0OU02005,00005F5-26-13FEB18

Planinis pjovimas

UZprogramuokite ir paleiskite automating Zoliapjove pagal tvarkarast;,
tinkantj pjovimo teritorijai ir sezonui, kad Zoliapjové blty geriausios
biklés ir nesutrumpéty jos eksploatavimo laikas. Suplanuokite, kad
Zoliapjove pjauty ne ilgiau, nei reikia. Atstovas, paruoSdamas masing,
nustato optimaly tvarkarast;.

Pjauti Zoliapjove planuokite taip, kad aplink pjovimo teritorijg tuo metu
nebdty vaiky ar naminiy gyvany.

Neplanuokite pjauti drékinimo metu, kad apsaugotuméte purkstuvy
galvutes ir iSvengtuméte sléginio vandens patekimo ant Zoliapjovés.
Palaukite, kol po drékinimo nudzius Zolé, kad pageréty Zoliapjoves
trauka.
1. |statykite Zoliapjove j jkrovimo stotj.
2. Pastumkite pagrindinj jungiklj j padétj ON (jungti).
3. Atliekama nustatyta Zoliapjovés inicijavimo proceddra.

® Vartotojo sgsajos ekrane rodomas pranesSimas "Mower

Initializing" (zoliapjové inicijuojama).

4. Vartotojo sgsajos ekrane rodomas praneSimas "Enter Current PIN
Code" (jvesti dabartinj PIN kodg). Visos LED lemputés
nepertraukiamai degs zaliai.

5. Jveskite PIN koda.
6. Vartotojo sgsajos ekrane rodomas jspéjamasis saugos pranesimas.
Norédami sutikti, paspauskite mygtuka "Enter" (jvesti).

PASTABA: Pagal numatytuosius nustatymus Zoliapjové nustatoma
rezimu "Go Mow Now" (pradéti pjauti dabar).

7. Paspausdami mygtukg pasirinkite pageidaujamg rezima: "Mow on
Schedule (AUTO)" (pjauti pagal tvarkarastj (AUTOMATINIS)), "Go
Mow Now" (pradéti pjauti dabar) arba "Go Home" (grjzti j stotj).

"Mow on Schedule (AUTO Mode)" (pjauti pagal tvarkarastj
(AUTOMATINIS rezimas))

MXT018840—UN—180CT16

A—"Mow on Schedule (AUTO Mode)" (pjauti pagal tvarkarastj (AUTOMATINIS
rezimas))

B—Rezimas "Go Mow Now" (pradéti pjauti dabar)

C—Rezimas "Go Home" (grijzti j stotj)

VisiSkai programuojamam pjovimui naudokite rezimg "Mow on
Schedule (AUTO)" (pjauti pagal tvarkarastj (AUTOMATINIS)).
Skirtingoms pjovimo sglygoms galima uzprogramuoti iki trijy atskiry
pjovimo tvarkarasciy.

1. Zoliapjovés virSuje paspauskite STABDYMO mygtuka.

2. |vesties mygtuku patvirtinkite vartotojo sgsajos pranesima.

3. Paspauskite mygtuka "Mow on Schedule" (pjauti pagal tvarkarastj).

PASTABA: Rodomos tik Zoliapjovés programos su jvestais
eksploatavimo duomenimis.

4. Ekrane rodomas galimy pjovimo tvarkarasciy sgrasas. Naudodami
kairigjg arba deSinigjg rodykle, pazymékite pageidaujamg
tvarkarast;.

5. Tvarkarascio pasirinkimui patvirtinti paspauskite mygtuka "Enter"
(jvesti).

6. Ekrane rodoma uzprogramuota pasirinkto tvarkarascio zoliapjovés
operacija. Jei $i operacija néra pageidaujama, spauskite mygtukg
"Back" (atgal), kad griztuméte j tvarkarasciy sarasa.

7. Jei rodoma operacija yra teisinga, norédami patvirtinti paspauskite
mygtuka "Enter" (jvesti).

8. Paspaude mygtukg "Start" (paleisti), vykdykite komanda "Mow on
Schedule” (pjauti pagal tvarkarastj). Zoliapjové pradeda veikti
planinio paleidimo metu pasirinkus Zoliapjovés tvarkarastj. Jei
Zoliapjovés néra jkrovimo stotyje, ji grizta j stotj, kai pjovimas
nesuplanuotas.

Rezimas "Go Mow Now" (pradéti pjauti dabar)

Paleiskite Zoliapjove pagal rezimo "Go Mow Now" (pradéti pjauti
dabar) komanda

® "Pjauti nuo ¢ia" — pjauti nuo esamos vietos su jkrovimo stotimi arba
be jos pjovimo teritorijos ribose.

e Konkretus pjovimo taskas — pjovimas konkreciam laikui nuo
konkretaus paleidimo tasko. Zoliapjové veikia iki 90 minuciy
(trumpiau, jeigu reikia jkrauti).

® "Pjauti CUP" — pjauti nuvalant pravaziavima su jkrovimo stotimi arba
be jos pjovimo teritorijoje.

® Sudétingas pjovimas — pjovimas konkreciam laikui nuo konkretaus
taSko arba esamos vietos, kai aktyvus arba neaktyvus spiralinis
rezimas.

Rezimas "Go Home" (grjzti j stotj)

Pjovimas pagal nustatytg tvarkarastj arba rezimu "Go Mow Now"
(pradéti pjauti dabar) gali bati nutrauktas, o Zoliapjové nusiysta j stotj
naudojant pjovimo atnaujinimo parinktis. Naudokite rezimg "Go Home"
(grizti j stotj), kad Zoliapjove nusiystuméte j jkrovimo stotj, pvz., toliau
nurodytais atvejais.

® Nejprastai sausos velénos sglygos, dél kuriy pjovimas pagal
tvarkarastj laikinai nereikalingas.
® Suplanuotu pjovimo laikotarpiu prognozuojamas lietus.

® Pjovimo teritorijoje yra vaiky, naminiy gyviny ar pasaliniy asmeny,
nezinanciy, kad ten yra Zoliapjove.

. Galimos dvi rezimo "Go Home" (grjzti j stotj) parinktys.

® "Likti stotyje" — Zoliapjové siunCiama jkrauti stotj, kol bus nurodyta
testi pjovima.

® Dieny skaiCius — zoliapjové siunciama jkrauti stotj, kol praeis
pasirinktas kalendoriniy dieny skaicius.

Sarankos asistentas

Sarankos asistentas suteikia prieigg per vartotojo sgsaja, kad buty
galima nustatyti veikti ir valdyti Zoliapjove, pjovimo tvarkarastj ir
pjovimo teritorijg. Naudodami sgrankos asistenta, galite keisti:

o 7Zoliapjovés nustatymai

Kalba

Data / laikas

Tvarkarascio pavadinimas

Koridoriaus montavimas — perimetras (automatiskai)

Paleidimo taskai
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Naudojimas

® Tvarkarasc€io nustatymai
® Ribas zyminti viela
® Nuvalyti pravaziavimg

0OU02005,00005F6-26-05DEC17

Meniu medzio naudojimas

Pagrindinis meniu

Main Menu

ER=v NS
® ® ©

A—Tvarkarastis
B—Diagnostika
C—Zoliapjovés nustatymai
D—Sodo nustatymai
E—Sarankos asistentas
F—Spartusis reguliavimas

=~

®

%

Eﬁ‘:
®
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@

Pagrindiniame meniu pateikiamos tvarkarasciui, diagnostikai,
Zoliapjovés nustatymams, sodo nustatymams, sarankos asistentui bei
sparciajam reguliavimui skirtos pagalbinio meniu parinktys.

Jusy jgaliotasis atstovas daugelj funkcijy uzprogramuoja zoliapjovés
montavimo metu. Kai kuriuos programavimo darbus atlieka tik
atstovas.

Tvarkarastis

®

il
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A—Tvarkarastis
B—1 tvarkarastis
C—2 tvarkarastis
D—Mety laikas

1 ir 2 tvarkarastis
® Nustatymai — suplanuoti pjovimo laikg kiekvieng dieng su visais
keturiais laiko ciklais.

® Ribos valymas — tvarkarastis, kaip daznai atliekamas valymas.
Nustatyti kita ribag: Tiksliai iki SeSiy laiko tarpy arba neperzengiant
riby.

® Redaguoti tvarkarascio pavadinimg

® Naikinti tvarkarastj

® "Sidlyti tvarkarast]" — Zoliapjové sukurs tvarkarastj pagal kiemo
perimetrg.

Mety laikas

® Maks. pjovimo laikas — nustatyti maksimaly pjovimo laika.

® Ribos valymas — tvarkarastis, kaip daznai atliekamas valymas.
Nustatyti kitg ribg: Tiksliai iki $eSiy laiko tarpy arba neperZengiant
riby.

® Mety laiko sgranka — maks. pjovimo laikas yra 100 %. Kiekvieng
ménesj atskirai procentine iSraiSka nustatoma, kiek Zoliapjové turi
pjauti pagal maks. pjovimo laikg.

® Dabartinis tvarkarastis — rodoma diagrama su perjungimo tarp
maksimalaus ir trumpiausio pjovimo laiko funkcija.
® Naikinti tvarkarastj

Diagnostika

®

¢

VA
zZ

63

©
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A—Diagnostika

B—Sistemos informacija
C—Zoliapjovés laikymas

Sistemos informacija

® Zurnalai — rodomas Zoliapjovés protokolas.

® Sistemos informacija — bendroji Zoliapjoves informacija su dabartine
programine jranga ir jrasytu serijos Nr.; jutiklio plokstés informacija
su dabartine programine jranga ir paskirtu ribos ID.

® \alandos — pjovimo ir visos valandos

e Jutikliai — ribos aptikimas ir jutiklio informacija

e Akumuliatorius — akumuliatoriaus busena

Zoliapjovés laikymas

® Akumuliatorius automatiskai nustatomas j budéjimo rezima. Kai
akumuliatorius pasiekia 50 % bisena, Zoliapjoveé pereina j budéjimo
rezimag laikymui.
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Naudojimas

Zoliapjovés nustatymai

®

63@:5

Sodo nustatymai

0 (O

©

A—Zoliapjovés nustatymai
B—Kalba / data / laikas
C—Kontrastas / garsai
D—PIN / ekrano uzraktas

Kalba / data / laikas

e Kalba
e Data
® [aikas

Kontrastas / garsai

e Kontrastas
® Garsai

- Darbinis garsumas
- Mygtuko paspaudimo garsumas
- Bandomasis garsinis signalas

PIN kodas / ekrano uzraktas

o PIN kodas
® Ekrano uZraktas
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A—Sodo nustatymai
B—Kiemo perimetras
MXT021875—UN—O04DEC17 C—Paleidimo taskai

D—Tvarkarastis
E—ISpléstiniai nustatymai

Kiemo perimetras

® |Smatuoti kiemo perimetrg
® Nustatyti perimetrg rankiniu badu

Paleidimo taskai

® Nustatyti iki penkiy paleidimo tasky
® Redaguoti pavadinimg

o Nustatyti kitg ribg

- Iki SeSiy laiko tarpy
- Tiksliai arba neperzengiant riby

Tvarkarastis

Nustatymai

Ribos valymas

Redaguoti tvarkarascio pavadinimg
Naikinti tvarkarastj

Sidlyti tvarkarastj

Mety laikg atitinkantis tvarkarastis:

- Maks. pjovimo laikas
- Mety laiko sgranka
- Dabartinis tvarkarastis
ISpléstiniai nustatymai
® Spiralinio rezimo jjungimas-isjungimas
- Pjovimas spiraline tvarka aptikus aukstos Zolés tankumg ir
aukstj.
e Koridoriaus montavimas
- Specialiam jkrovimo stoties montavimui
® Grjzimas j stotj
- Kryptis
- Laiko tarpas:
a. lki Sesiy laiko tarpy
b. Tikslus laiko tarpas arba neperzengiant riby juostos
- Veiksmas:
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Naudojimas

a. Paprastas grjzimas j stotj — nukreipti kreipiamajg kilpa |
jkrovimo stotj

b. Grizimas | stotj kilpa — riedéti kilpa | jkrovimo stot;
- Ribos valymas

Sarankos asistentas

Setup Assistant

Custom
Setup

A—Sarankos asistentas
B—Individualizuota sgranka
C—Sparciojo paleidimo saranka

Quick Setup

©

MXT021876—UN—04DEC17

Individualizuota sgranka
® Rankiné kiemo sgranka
- Per sgranka galite nustatyti:
a. Kalba
b. Data / laikas
c. Koridoriaus montavimas
d. Perimetras (nustatomas automatiskai)
e. Paleidimo taskai
f. Tvarkarastis

g. Ribos valymas

Sparciojo paleidimo sgranka

e Kiemo sagranka vienu spusteléjimu

- Zoliapjoveé apsuka matavimo ratg kiemo perimetrui apibrézti, taip
pat automatiskai nustatomi penki paleidimo taskai. Pagal Siuos
nustatymus sukuriamas tvarkarastis.

- ISmatavusi kiemo perimetrg, zoliapjové pjaus Zole vienu
akumuliatoriaus jkrovimu ir po montavimo persijungs j
tvarkarascio rezima.

Spartusis reguliavimas

Pl d
-+
MXT018848—UN—01NOV16
A—Spartusis reguliavimas
B—Bendras pjovimo laikas

C—Paleidimo tasko pjovimo laikas
D—Ribos valymas

Bendras pjovimo laikas

e Padidinkite arba sumazinkite bendrg pjovimo laikg nuo 0 iki +600
minuciy

Paleidimo tasko pjovimo laikas

e Padidinkite arba sumazinkite kiekvieng paleidimo taskg nuo O iki
+600 minuciy

Ribos valymas

® Nustatykite, kaip daznai Zoliapjové turi atlikti ribos valymag

0OU02005,00005F7-26-05DEC17

Pjovimo aukséio reguliavimas

Galima sureguliuoti nuo 19 mm (0,75 col.) iki 102 mm (4 col.)

Zoliapjoves peiliy pjovimo aukstj 14 mm (0,55 col.) intervalais.

1. Saugiai sustabdykite masing. (Zr. skyriaus "Sauga" skirsnj
"Sustabdymas".)

2. Apsaugokite Zoliapjove ant darbinio pavirSiaus uzdédami minkstg
Sluoste. Paverskite Zoliapjove ant Sono taip, kad pagrindinis
jungiklis baty virsuje.
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Techniné prieziiura

MXT010461—UN—18JUL14

A—Peiliy skydas
B—Pjovimo aukscio etiketé

3. Suimkite peiliy skydg (A) ir sukdami sureguliuokite pjovimo aukstj.

® Norédami pakelti peilius aukstyn sukite peiliy skydg pagal
laikrodzio rodykle.

® Norédami nuleisti peilius Zemyn, sukite peiliy skydg prie$
laikrodzio rodykle.

4. Peiliy skyda sukite iki norimo aukscio fiksavimo padeties,
pavaizduotos ant pjovimo aukscio etiketés (B).

Pjovimo aukscio etiketé (B) pateikiama kaip apytikslio pjovimo auks¢io
orientyras. Reguliuojant iki fiksavimo padéties, peiliy skydo krastas
sulygiuojamas su etiketés raidémis. Informacijos apie apytikslius
aukscio parametrus Zr. toliau esancioje lenteléje. Dvi Zemiausiai
esancios fiksavimo padétys yra Zzemiau etiketés apacios.

Padétis Pjovimo aukstis
A 102 mm (4,0 col.)
88 mm (3,5 col.)
74 mm (3,0 col.)
60 mm (2,4 col.)
46 mm (1,8 in.)

moO|m
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MXT018842—UN—200CT16
2. Pakelkite Zoliapjove laikydami uz rankenos ir, kaip pavaizduota,
pasukite taip, kad Zoliapjoveés peilis baty nukreiptas nuo jasy kdno.

Transportavimas transporto priemone

SVARBU: Nesugadinkite! Kai labai karsta, nepalikite zoliapjovés
transporto priemonéje (aukStesné nei 65 °C (150 °F)
temperatira). Nuo perkaitimo gali sugesti akumuliatorius.

Uztikrinkite, kad temperatdra transportuojancios transporto priemonés
viduje netapty pernelyg didelé (aukStesné nei 65 °C (150 °F)
temperatara).

Masing pritvirtinkite ant transporto priemonés ar joje taip, kad ji
negaléty judéti. Naudokite patvirtintas krovinio tvirtinimo priemones
arba tvirtinimo dirzus. Tvirtinimo dirZas yra juostinis dirzas, pagamintas
i$ sintetinés medziagos. Jo viename gale yra kablys, o kitame —
tvirtinimo jtaisas. Ant patvirtinty tvirtinimo dirZy yra etiketés, ant kuriy
nurodyta nominali apkrova bei svarbi informacija, susijusi su taikymu ir
naudojimu.

Kai masinos pagrindinis jungiklis iSjungtas, varanciuosius ratus galima
laisvai pasukti. Jei krovinys gali riedéti, pritvirtinkite jj tiesiogiai,
naudodami keturis tvirtinimo dirzus. Pritvirtinkite masing prie raty, kad
ji transportuojama nepajudéty.

0OU02005,0000588-26-270CT16

Techniné priezilra

Diagnostiniy gedimy kody naudojimas

Jei kyla problema su Zoliapjove, vartotojo sgsajos ekrane rodomas
diagnostinis gedimo kodas (DTC) su kodo numeriu. Daugelj
diagnostiniy gedimy kody galima iSvalyti; kiti nurodo, kad reikalinga
atstovo techniné priezidra.

Kad iSvalytuméte gedimo koda, paspauskite mygtuka "Enter" (jvesti).
Norédami testi darbg, paspauskite mygtuka "Play" (vykdyti).

Jei gedimo kodo iSvalyti nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj atstovg dél
techninés priezidros.

0OU02005,000057D-26-200CT16

Zoliapjovés transportavimas
1. sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis (A) yra padétyje OFF (iSjungta).

Ribas zymin¢iy viely tikrinimas

Jei ribas zyminti viela ar kreipiamoji kilpa nutriksta, Zoliapjové veikia
blogiau. Jei viela nutrikusi arba atjungta, jkrovimo stoties LED
indikatoriuje rodomas diagnostinis gedimo kodas (DTC).

MXT010470—UN—22JUL14
A—Bisenos indikatorius




Techniné prieziura

B—Mirksinc¢iy lempuciy kodai

PASTABA: |[krovimo stotis turi bdti jjungta, kad parodyty ribas
Zymincios vielos ir kreipiamosios kilpos biseng.

1. Patikrinkite jkrovimo stoties basenos indikatoriy (A). Jei yra
problema, indikatorius mirksi kodo seka. Zr. jkrovimo stoties
etiketés mirksinciy lempuciy kody diagramg (B) arba lentele.

|krovimo stoties diagnostiniai mirksinciy lempuciy kodai

_ Nepertraukiamai Zaliai — abi vielos

yra tinkamos biklés
HIN Nl NI

1 ilgas, 1 trumpas blyksnis — ribas
Zymincios vielos gedimas

1 ilgas, 2 trumpi blyksniai —
kreipiamosios kilpos gedimas

Greiti trumpi blyksniai — né vienoje

vieloje néra signalo

2. Patikrinkite vielas pagal jkrovimo stoties jungCiy blsenos indikacija.
Patikrinkite, ar néra trikiy, jei vielos nutiestos Zeme. Jei jkasta po
Zeme, patikrinkite, ar tose vietose néra iSkasty duobiy arba jduby.

3. Jei viely blklé arba jungtys atrodo tinkamos, kreipkités | jgaliotajj
atstovg dél techninés priezidros.

0OU02005,000057F-26-200CT16

Zoliapjovés valymas

SVARBU: Zoliapjovéje nenaudokite auksto slégio arba béganéio
vandens. Vanduo gali sugadinti elektros komponentus.

Neplaukite Zzoliapjovés rankenos. | rankenos ventiliacines
angas gali pateki vandens, todél zoliapjové gali sugesti.

1. Saugiai sustabdykite masing. (Zr. skyriaus "Sauga" skirsnj
"Sustabdymas".)

2. Jei maS8ina buvo eksploatuojama dideliame karstyje, palaukite kol ji
atves.

3. Nepaverskite Zoliapjovés, jei jtariate, kad ant peiliy skydo vir§aus ar
Zoliapjoveéje drégna. Palikite Zoliapjove stovéti, kol ji visiSkai iSdzius.

4. Paverskite zoliapjove ant Sono taip, kad peilis bity nukreiptas |
iSore nuo jlsy kano.

|SPEJIMAS: Nesusizeiskite! ASmenys yra astrilis.
Tvarkydami aSmenis arba dirbdami netoli jy visada
miuveékite pirstines.

5. Nuvalykite peilius Sepetéliu ir drégna Sluoste.

6. Minkstu Sepeciu su Sereliais arba Sluoste (atsizvelgiant j pjovimo
sglygas) nuvalykite Zoliapjovés apacia.

7. Vel pastatykite zoliapjove | darbine padét;.

pavirsius, galite juos pazeisti:

8. Nuvalykite iSorinius pavirSius.

® NeSluostykite plastmasiniy pavirSiy, kai jie sausi. Ant trinamo
sauso pavirSiaus gali atsirasti smulkiy jbrézimy. Naudokite
drégna, minkstg Sluoste.

® Jokiy Zoliapjovés pavirSiy nevalykite abrazyvinémis
medziagomis, pvz., poliravimo miSiniais.

® Plastmasiniams pavirSiams valyti naudokite Svelny muilg.
Nusluostykite dregna minksta Sluoste.

® Nusluostykite minksta Sluoste, kad pavirSius blizgéty.

ISPEJIMAS: Nesusizeiskite! Jkrovimo stoties ploksteliy
krastai gali bati astrus. Liesdami jkrovimo stoties ploksteles
ar dirbdami Salia jy visada miivékite pirstines.

9. Drégna Sluoste nuvalykite jkrovimo stotj ir jkrovimo kontaktus.

0OUO02005,00004AF-26-10NOV15

Zoliapjovés peiliy techniné prieziira

Peilio nebandykite nuimti arba galasti. Dél peiliy pakeitimo kreipkités |

igaliotajj atstova.

Zoliapjoveés peiliy biklés tikrinimas

1. Saugiai sustabdykite masing. (Zr. skyriaus "Sauga" skirsnj
"Sustabdymas".)

2. Jei masina buvo eksploatuojama dideliame karstyje, palaukite kol ji
atvés.

3. Paverskite Zoliapjove ant Sono taip, kad peilis baty nukreiptas |
iSore nuo jusy kino.

4. Patikrinkite, ar peilis nenusidévéjes ir nesugadintas.
5. Dél pakeitimo kreipkités | jgaliotgjj atstova.

0OU02005,0000580-26-200CT16

Akumuliatoriaus techniné priezitira
Nebandykite iSimti akumuliatoriaus i$ Zoliapjoves.

Dél akumuliatoriaus techninés priezitros arba pakeitimo kreipkités j
igaliotgjj atstova.

0OU02005,0000581-26-200CT16

Paruosimas laikyti ziema

PASTABA: Pasibaigus pjovimo sezonui, prieS sandéliuojant masing,
rekomenduojama, kad atstovas atlikty techninés prieZidros
darbus.

Ketinant sandéliuoti masing svarbu jg tinkamai paruosti, kad baty
prailgintas akumuliatoriaus naudojimo laikas.

Ribas Zymincios vielos ir kreipiamosios kilpos signalo stiprumas yra
nepaprastai svarbus tam, kad automatiné Zoliapjove tinkamai veikty.
Kiekvieno pjovimo sezono pabaigoje patikrinkite ir uzfiksuokite ribg bei
kreipiamosios kilpos vielos varzg. Kito pjovimo sezono pradzioje dar
kartg patikrinkite varzg, kad nustatytuméte bet kokius pakeitimus. Dél
pagalbos, kaip laikyti ir prizidréti automatinés Zoliapjovés sistema ne
sezono metu, kreipkités j jgaliotajj atstova.

1. Paspauskite STABDYMO mygtuka.

2. ISkelkite zoliapjove i$ jkrovimo stoties.

3. Eikite ] PAGRINDINIS MENIU.

PASTABA: Jei ruosiamasi dirbti laikymo reZimu, Zoliapjovés datos ir

laiko informacija bus prarasta. Datos ir laiko informacija turi bati
jvesta kaip pasiruosimo pjovimo sezonui dalis.

4. Eikite  DIAGNOSTIKA.
5. Pasirinkite ZOLIAPJOVES LAIKYMAS.

6. Zoliapjovés ekrane bus rodomas tuscias ekranas, kai suaktyvintas
rezimas LAIKYMAS ZIEMA ir akumuliatoriaus jkrova yra 50 %.

7. Nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (iSjungta).

8. Zoliapjove ir jkrovimo stoties komponentus laikykite atskirai sausoje
vietoje, kur néra dulkiy ir kurios negali pasiekti vaikai.

9. Nelaikykite Zoliapjovés jkrovimo stotyje.

0OU02005,0000582-26-240CT16
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Jvairis techninés prieziiros darbai

Vo -

Jvairtis techninés priezitiros darbai

Informacinis gaminio saugos lapas

PASTABA: ISsamy informacinj lapg galima rasti https://www.sabo-
online.de/sabode/service/operating_instructions/
operating_instructions.page

Automatinés Zoliapjovés li¢io jony akumuliatoriaus naudojimo
vadovas

Vokietijai skirtas modelis pagrjstas Vokietijoje taikomais jstatymais.

Irenginio pagaminimo data

Zyméjimas: Automatiné Zoliapjové

MOWIT 500 F, Il serijos / TANGO ES5, Il serijos
Dalies ID: SA1812 / SA1818
Gamintojas: SABO-Maschinenfabrik GmbH

A John Deere Company

Auf dem Hoechsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Faks.: + 49 2261 704 104

El. pastas: post@sabo-online.de
Internetinis puslapis: www.sabo-online.com

Akumuliatoriaus duomenys

Prekés pavadinimas:

7S3P ICR18650-HA1
73SP INR-18650-13L
Li¢io jony mangano akumuliatorius, jkraunamas

Taikymo sritis:

|Jkraunamas li¢io jony akumuliatorius, skirtas automatinei Zoliapjovei
("Mowit" / "Tango")

Dalies ID:

SAA11051

Gamintojas:

Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Techniniai duomenys:

Nominali jtampa: 25,2 V nuol. jt.
Nominali galia: 3,9 Ah

Nominali energija: 98,28 Wh

Optimalus nasumas: Nuo + 0 iki + 60 °C
Svoris: 1000 g

Numeris / elemento tipas: INR18650-13L
Numeris / elemento tipas: ICR 18650HA1

Jrangos klasifikacija / teisinis pagrindas:

Vokietijoje akumuliatoriui taikomi toliau nurodyti teisés aktai.

® Jrangos ir gaminiy saugos jstatymas (GPSG) dél naudotojams skirty
gaminiy ir techninés darbo jrangos.

® Teisiniai reikalavimai, pagrijsti pavojingy kroviniy jstatymu.

® Teisiniai reikalavimai, pagrjsti jstatymu dél akumuliatoriy.

Sertifikatai / funkcijos / standartai:

CE zyméjimas.

Akumuliatoriui $iuo metu netaikomi jokie zyméjimo CE Zenklu
reikalavimai.

Saugos reikalavimai.

Akumuliatorius buvo iSbandytas ir sertifikuotas pagal JT BANDYMU IR
KRITERIJY VADOVO Il DALIES 38.3 POSKYR].

Li¢io jony akumuliatorius atitinka ES teisés aktus.

Galimi pavojai

Saugos nurodymai dél akumuliatoriaus naudojimo.

e Neatidarykite, neardykite, nelituokite ir nenumeskite akumuliatoriaus.

Saugokite akumuliatoriy nuo trumpojo jungimo, nes jis gali sprogti!
Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir nemerkite jo j skysc€ius, kad

Niekada nemeskite akumuliatoriaus j ugnj, nes jis gali sprogti!

iSvengtuméte trumpojo jungimo pavojaus.

Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginés saulés Sviesos, karscio ir ugnies.

Nenaudokite defektinio, nesandaraus arba deformuoto akumuliatoriaus.
Naudokite tik originalius "John Deere" arba SABO akumuliatorius. Naudojant kitus akumuliatorius galima sunkiai susizaloti. Tokiu atveju "John
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Jvairus techninés priezitiros darbai

Deere" arba SABO neprisiima jokios atsakomybés. Jei naudojamas kitas akumuliatorius, o ne "John Deere" arba SABO, Zoliapjovés garantija
negalioja.

Akumuliatorius yra trapus — su juo elkités atsargiai.

Li¢io jony akumuliatoriy saugokite nuo mikrobangy ir auksto slegio.

Akumuliatoriy bitina saugoti nuo smagiy. Transportuojant jj batina pritvirtinti. Transportavimas pagal reikalavimus. Zr. toliau.

Jei akumuliatorius leidzia dimus, pasirdpinkite, kad jis baty gerai védinamas. Kvépavimas dimais gali sukelti neigiama trumpalaikj poveikj.
Nenaudokite akumuliatoriaus, jei jis atrodo nejprastai (deformacija, nejprastas kvapas ir pan.).

Akumuliatoriy naudokite tik pagal nurodytg paskirt;.

Jei maitinimo tiekimo kabelis pazeistas, visg maitinimo $altinj reikia grazinti | atstovybe, kurioje jis buvo pirktas.

Jei akumuliatorius pazeistas, gali iStekéti jo turinys. Nelieskite.

Prisilietus galima sudirginti odg, nudegti arba nusideginti cheminémis medziagomis.

Nejkvépkite sukelty ar leidziamy gary.

SOOOOP

MXAL47276—UN—16APR13

Prieziura ir laikymas

Konkreti naudojimo paskirtis.
® |icio jony akumuliatorius skirtas naudoti tik su automatine Zoliapjove ir tik Siam tikslui.
e "John Deere" ir SABO neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo naudojimo.
e Naudokite tik originalias "John Deere" arba SABO dalis. "John Deere" ir SABO neprisiima atsakomybés uz Zalg, padarytg dél kity daliy ar
priedy naudojimo.
Perskaitykite visus jspéjimus ir instrukcijas.
Nepaisant saugos jspéjimy ir instrukcijy galima patirti elektros Soka, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai susizaloti.
Akumuliatoriaus jkrovimo funkcija.

Nepalikite Zoliapjovés jkrovimo stotyje, kai maitinimo mygtukas iSjungtas. Galima sugadinti akumuliatoriy.

Akumuliatorius bus naudojamas nejkrautas iki galo. Prie§ naudodami pirma kartg, zoliapjoves akumuliatoriy jkraukite iki galo.

Li¢io jony akumuliatoriy galima bet kada pakartotinai jkrauti nesutrumpinant jo naudojimo laiko.

Pertraukus jkrovimo procesg akumuliatorius nesuges.

Apsauga nuo visi§ko iSsikrovimo.

Licio jony akumuliatorius apsaugine grandine apsaugotas nuo visisko iSsikrovimo. Kai Zoliapjové nustatyta laikymo rezimu, akumuliatorius veiks
budéjimo rezimu. Zoliapjové nejsijungs, kai pagrindinis jungiklis bus nustatytas j padétj "On" (jjungti). Norédami aktyvinti Zoliapjove, pasukite
galinj ratg ir jstatykite Zoliapjove | jkrovimo stotj.

Priémimo atgal jsipareigojimai / likvidavimas

Remiantis jstatymu dél akumuliatoriy bei elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky direktyva, gamintojai turi prisiimti elektros ir elektroninés
jrangos, baterijy ir akumuliatoriy surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo i$laidas.

MXT021877—UN—O05DEC17

Siam tikslui pasiekti, remiantis nacionaliniais teisés aktais akumuliatoriai turi bati likviduojami surinkimo sistemose. DraudZiama iSmesti kartu su
komunalinémis atliekomis; atliekas batina atskirti pagal akumuliatoriy tipus. Sis reikalavimas vaizduojamas perbrauktos Siuksliadézés simboliu.
Pasibaigus akumuliatoriaus eksploatavimo laikui, grazinkite jj "John Deere" arba SABO atstovui, kuris jj likviduos nemokamai, arba atiduokite |
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Trik€iy diagnostika

atitinkama vie&ajj surinkimo punktg (pvz., Vokietijoje GRS surinkimo vietos sudaro bendrajg akumuliatoriy grgZzinimo sistemg), kad akumuliatoriai
baty likviduojami pagal atlieky ir pavojingy gaminiy teisés aktus.

SVARBU. grazinti galima tik iSsikrovusius akumuliatorius, kuriy iSoriniuose kontaktuose néra jtampos. Jei jie tik dalinai iSkrauti, prie$ grazinant juos
reikia apsaugoti nuo trumpojo jungimo (stabilioje kartoninéje pakuotéje, geriausiu atveju — originalioje kartoninéje pakuotéje).

Tik ES saliy naudotojams.

Remiantis Europos Sajungos direktyva 2012/19/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky bei jos jgyvendinimu nacionaliniais teisés aktais, li¢io
jony akumuliatoriai turi bati surenkami atskirai ir perduodami j ekologiSkas perdirbimo sistemas.
Remiantis direktyva 91/157/EEB, panaudoti akumuliatoriai turi bati perdirbami.

Naudotojams Vokietijoje.

GRS

Bendrasis fondas

Akumuliatoriy grazinimo sistema

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Tel.: +49 (40) 23 77 88

El. pastas: info@GRS-Batterien.de

gali keistis

Jvairi informacija

Nepriklausomais laboratoriniais tyrimais nustatyta, kad akumuliatoriy korpusy sudétyje néra PAK ir kad elektriniai komponentai atitinka
reikalavimus, susijusius su tam tikry pavojingy medziagy naudojimo gaminant elektros ir elektroning jrangg apribojimais (2011 M. BIRZELIO 8 D.
direktyva 2011/65/ES) (néra Hg, Cd, Pb arba Cr).

Jei ligio jony akumuliatorius akivaizdziai pazeistas, manote, jog jis defektuotas (neveikia, nors naudotas neilgai), arba esant kitiems nenumatytiems
atvejams, iSkvieskite GBK / "Infotrac" ID 107624: (JAV nacionalinis) 1 800 535 5053 arba tarptautinis (001) 352 323 3500.

Siame informaciniame lape pateikti duomenys negarantuoja nurodyty gaminio savybiy, jie skirti tik naudotojams informuoti. Jie i$leisti remiantis
turimomis Siuo metu galiojanciy teisés akty ziniomis. Duomenys pateikti 2018 m. sausio mén.

0OUO02005,00005F8-26-12FEB18

Jei patikrinote visas jmanomas iSvardytas priezastis, o problema vis

Tri ké“‘l diagnOStika tiek iSlieka, kreipkités j jgaliotg atstova.

0OU02005,0000584-26-200CT16

Gedimy suradimo ir Salinimo lentelés naudojimas

Jei susiddréte su Sioje lenteléje nenurodyta problema, dél techninés
priezidros kreipkités j John Deere atstova.

Automatiné Zoliapjové

JEI PATIKRINKITE

Zoliapjové yra uz ribas Zymingios Susisiekite su jgaliotu atstovu.
vielos aptvertos teritorijos.

Zoliapjové sustoja pjovimo teritorijoje. | ]sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra padétyje ON (jjungta).

Patikrinkite, ar néra gedimuy, ir iSvalykite gedimy kodus.

Nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (i§jungta), tada — j padétj ON (jjungta). |sitikinkite, kad
akumuliatorius néra visiSkai iSsikroves.

Vartotojo sgsajos ekrane patikrinkite, ar néra diagnostiniy gedimy kody, arba iSvalykite kodus.
Patikrinkite ribas Zymincios vielos bisenos jkrovimo stoties indikatoriaus lempute.

Patvirtinkite suplanuotg pjovimo laikg.

Isitikinkite, kad jkrovimo stotis maitinama.

Pastumkite Zoliapjove | kitg taskg kieme ir paspauskite paleidimo mygtukg. Jei nesikei€ia Zoliapjovés
veikimo badas, kreipkités j jgaliotajj atstova.

Zoliapjové ne$okingja nuo klidties. Klidgtis néra pakankamai auksta, kad baty galima jg aptikti.

Pasalinkite kliatj arba kreipkités j jgaliotajj atstova, kad baty jrengta laikymo vieta.
Nepjaukite prasto sukibimo plotuose arba lyjant.

Nuvalykite galinius ratus, kad baty uZtikrinta trauka.

Zoliapjové negrjta j jkrovimo stotj. Patikrinkite, ar néra ribas zyminciy viely jtrikimy. Jei vielos jkastos po Zzeme, patikrinkite, ar tose vietose
néra iSkasty duobiy arba jduby.

Patikrinkite, ar néra gedimy.

Patikrinkite jkrovimo stoties LED lemputes (Zr. "Ribas zymin¢iy viely tikrinimas").

Zoliapjové nepalieka jkrovimo stoties. | Patikrinkite, ar objektai neblokuoja raty, ar varangiuosiuose ratuose néra Siukliy.
Patikrinkite pjovimo tvarkarast.

Isitikinkite, kad jkrovimo stotis maitinama.

Isitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra padétyje ON (jjungta).

Patikrinkite, ar néra gedimy, ir iSvalykite gedimy kodus.
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TrikCiy diagnostika

JEI

PATIKRINKITE

Nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj OFF (i§jungta), tada — j padétj ON (jjungta). |sitikinkite, kad
akumuliatorius néra visiSkai iSsikroves.

Pagal jkrovimo stoties indikatoriaus lempute patikrinkite, ar néra ribas Zymincios vielos trukiy.
Isitikinkite, kad Zoliapjové veikia automatiniu, o ne "Mow Now" (pjauti dabar) rezimu.

Zolé pjovimo teritorijoje nupjauta
netolygiai.

Patikrinkite peiliy bakle.

Patikrinkite, ar néra tankios Zolés ir drégny ploty.

Zolé yra per auksta. Pjaukite jprasta Zoliapjove arba padidinkite suplanuotg pjovimo laika.
Norédami patvirtinti darbinés srities dydj ir pjovimo laiko tvarkarastj, kreipkités | jgaliotgjj atstova.
Patikrinkite, ar néra Siuksliy.

ISvalykite Zoliapjove.

Patikrinkite paleidimo tasko nustatymus, kad atkreiptuméte démesj j nepjaunamus kiemo plotus.

Zoliapjové nedirba pagal tvarkarastj.

Patvirtinkite suplanuotg pjovimo laikg.
Isitikinkite, kad sistemos data ir laikas nustatyti teisingai.
Norédami patikrinti akumuliatoriaus bikle, kreipkités j jgaliotgjj atstova.

Zoliapjové rieda ratu arba lanku.

Norédami patikrinti jutiklius ir raty variklius, kreipkités | jgaliotajj atstova.
Patikrinkite, ar néra tankios Zolés.

Zoliapjové neturi sgly&io su jkrovimo
stotimi.

Isitikinkite, kad jkrovimo stotis lygiai stovi ant Zemés.

Patikrinkite jkrovimo stoties maitinimo Saltin;.

Nuvalykite Zoliapjovés ir stoties kontaktus.

Patikrinkite viely jungtis jkrovimo stotyje.

Isitikinkite, kad kreipiamoiji kilpa yra lygiagreti su visu jos ilgiu (kreipiamoji kilpa yra viela, kuri leidzZia
Zoliapjovei judéti tiesiai j jkrovimo stoties kontaktus). Batinai patikrinkite, ar po jkrovimo stoties blokeliu
néra lygiagreciy viely, nelygumy ar duobiy.

Zoliapjové daZnai uZstringa pjaunant.

Patikrinkite, ar pjovimo teritorijoje néra kliG¢iy.
Per Zemas pjovimo aukstis.
Venkite prasto sukibimo ploty, lietaus, kalvy.

Zoliapjové vibruoja, kratosi arba

skleidzia per daug triukSmo pjaunant.

Nutraukite darbg masina.

Patikrinkite peiliy bikle. Jei peilis pazeistas arba sugedes, kreipkités j jgaliotajj atstova.

Patikrinkite, ar ant peilio arba peiliy skyde néra Siuksliy. Jei yra Siuksliy, iSvalykite Zoliapjove. Jei po valymo
vibracija iSlieka, kreipkités j jgaliotajj atstova.

Patikrinkite, ar yra kontaktas tarp peilio ir peiliy skydo. Jei komponento kontaktas yra matomas, kreipkités j
igaliotajj atstova.

Per trumpai nupjauta zolé.

Nustatykite pjovimo aukstj.

Zoliapjové nejsijungs.

SVARBU: Nesugadinkite! Norédami aktyvinti vartotojo sasaja, pasukite galinj ratag ne daugiau kaip
40 cm (pusé rato sukimosi krypties).
Aktyvinkite vartotojo sgsaja pasukdami galinj ratg ir jstatydami Zoliapjove j jkrovimo stot;j.
Jei nejsijungia vartotojo sasaja arba Zoliapjové nepradeda krautis, kreipkités j jgaliotajj
atstova.

Zolé sutrypta.

Sumazinkite suplanuotg pjovimo laika.
Sumazinkite Zoliapjovés pjovimo aukst;.

0OU02005,0000586-26-270CT16

Diagnostiniai ir jspéjamieji kodai

Diagnostiniai gedimy kodai (DTC) arba jspéjamieji kodai gali bati
rodomi vartotojo sgsajos ekrane. Jei DTC arba jspéjamasis kodas ir
toliau rodomas, kreipkités | jgaliotajj atstova.

0OU02005,0000585-26-200CT16
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Automatiné Zoliapjové

Programinés jrangos versija (MY 17 ir ankstesnéms |l serijos Zoliapjovems). . . . . .. .. . 18.12
Programinés jrangos versija (MY18 Zoliapjovems) . . . . . . . oo e 18.2°
S OIS . 14,7 kg (32,3 Ib)
Maitinimo JVesStiS . . . . . 120/230 V kint. jt., 50/60 Hz
Maitinimo Saltinio jvestis (Kint. Jt.) . . . . . . 110 W
|krovimo stoties ir zoliapjoves jtampos JVEStiS. . . . . . .. 36 V nuol. jt.
Dazniy veikimo diapazonas . . . . . . ... e e e nuo 501,5 iki 5900 Hz
Maksimali radijo daznio galia . . . . . .. ... 72 W
AKUMUBIATONIUS . . o o Li¢io jony, 25,2 V, 98,28 Wh
Jprastas Krovimo 1aiKas . . . . . . .. 80 minuciy
Veikimo laikas (JPrastas). . . . . ..o oo 90 minuciy
PJovImoO Sistema . . . . . . Visa plieniné, vientisas peilis
Peiliy variklio apsUKOS . . . . . .o 2 600 aps./min.
Peiliy variklis . ... 60 W, be Sepetéliy
Traukos varikliai . . ... ... e 46 W, be Sepetéliy, iSvestis esant 40 stk./min.
PJovimo aukStis . . . . 19-102 mm (3/4—4 col.)
PJOVIMO PIOtiS . . . o o 31 cm (12,2 col.)
Darbing Galid . .. ...ttt Iki 2200 m?(23,681 péd.?)
Maksimalus ribas zymin€ios vielos ilgis . . . . . .. .. e 350 m (1147,5 péd.)
Maksimalus $laitas pjovimo teritorijoje (su traukos komplektu). . . . ... 36 %
Maksimalus $laitas $alia ribas zymincios vielos (su traukos komplektu) . .. ... ... ... 10 %
ISjunkite jrenginj ir apsaugg NUO VaGYSCiU . . . . . oottt it e e e PIN kodas
Svertiné sklaidos garso galia (apibrézta remiantis standartu EN 50636-2-107) . . . . ... ... ittt 62,2 dB (A)
Matavimo neapibréZztumas (remiantis standartu EN ISO4871) . . . . ... . 0,8 dB (A)
Svertinis sklaidos garso slégis (apibréztas remiantis standartu EN ISO 11203) . . . . ... ... i 51,2 dB (A)
Matavimo neapibréztumas (remiantis standartu EN ISO4871) . . . . .. 0,8 dB (A)

4Jei jasy gaminio programiné jranga buvo atnaujinta j naujausig versija, $i informacija bus rodoma meniu.

Matmenys:

IS . o o 79 cm (31,1 col.)
PlOtiS . . 53 cm (21 col.)
AUKSEIS . . o o 36 cm (14 col.)

0OU02005,00005F9-26-13FEB18
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Atitikties deklaracija

Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Nurodyti asmenys parei$kia, kad

Masinos tipas: Automatiné Zoliapjové (RM)

Modeliai: MOWIT 500F, Il serijos ir TANGO E5, Il serijos

Serijos numeriai: SA1818 ir SA1812

Atitinka visas svarbiausias nuostatas ir batinus toliau nurodyty direktyvy reikalavimus.

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

DIREKTYVA NUMERIS SERTIFIKAVIMO BUDAS
Masiny direktyva 2006/42/EB SavarankiSkas sertifikavimas
Elektromagnetinio suderinamumo 2014/30/ES TUV Rheinland of North America
(EMC) direktyva 762 Park Avenue

Youngsville, NC 27596
RoHS direktyva 2011/65/ES Savarankiskas sertifikavimas
Radijo rysiy jrenginiy direktyva (RED) 2014/53/ES Notifikuotoiji jstaiga: VDE

Identifikacijos numeris: 0366
Reguliavimas: EN303 447

Europos Bendrijoje parengti techniniy dokumenty bylg jgalioto asmens vardas, pavardé ir adresas:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

D-68163 Mannheim, Deutschland
EUConformity@JohnDeere.com

Deklaravimo vieta: Gumersbachas, Vokietija

Deklaravimo data: 2018 m. sausio 31 d.
Gamykla: SABO-Maschinenfabrik GmbH

DXCE01—UN—28APR09
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Techninés prieziaros deklaracija

-

Parasas

MXT010472—UN—14AUG14

Vardas, pavardé: Nathan Hemming
Pavadinimas: Vyresnysis gaminiy saugos ir standarty inzinierius

MK?71445,0000052-26-13FEB18

Techninés prieziuros deklaracija

"John Deere" dalys

MXAL41923—UN—18FEB13
Jums nereikés gaisti laiko — "John Deere" personalas pasiruoses
greitai suteikti jums pagalba.

Stai kodél mes nuolat turime daug jvairiy prekiy — kad visada
pranoktume jusy poreikius.

0OUO01082,0000010-26-31MAY13

Tinkami jrankiai

KA‘)(A141924—UN718FEB13
Tikslieji jrankiai ir patikros jrenginiai padeda musy techninés priezitros
skyriaus technikams greitai nustatyti ir pasalinti gedimus, taupyti laikg
ir pinigus.

0OU01082,0000011-26-31MAY 13

Puikiai paruosti technikai

MXAL41925—UN—18FEB13
"John Deere" klienty aptarnavimo srityje dirbantys technikai nuolat
tobulinasi ir ple€ia savo Zinias.

Muisy mechanikai, lankydami nuolat rengiamus mokymo kursus,
susipazjsta su jasy turimy masiny ir padargy sandara bei veikimu.

Rezultatas? — Patirtis, kuria galite pasikliauti!

0OU01082,0000012-26-31MAY13

Greitas aptarnavimas

MXAL41926—UN—18FEB13
Mes visada pasiruo$e jums padéti — busime ten ir tada, kai jums
labiausiai reikés pagalbos.

Mes galime atlikti remonta josy pageidaujamoje vietoje arba savo
dirbtuvése, priklausomai nuo aplinkybiy: pasitikékite mumis ir
kreipkités j mus.

AUKSTO LYGIO "JOHN DEERE" APTARNAVIMAS Bisime $alia, kai
jums masy prireiks.

0OU01082,0000013-26-31MAY 13
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